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Haustierreihe

1A130305 1.00x10  8002929109859 6 24 – – – 18,25 109,50

 1A130306 1.50x10  8002929109866 6 12 – – – 27,49 164,94

Grenzt den Raum
für Ihren Hund ab.
Sehr robustes und
starkes Gitter aus
Kunststoff, ideal
für die dauerhafte
Umzäunung. Es
grenzt die Bereiche
für kleine bis
mittelgroße Hunde
ab, hält sie fern
von potenziell
gefährlichen
Bereichen wie
Garagenzugängen
oder Bereichen,
in denen Autos
verkehren. Das
Ranch Gitter muss
nicht durch Zäune
oder Geländer
gestützt werden.

1A150065 1.00x5  8002929115133 6 24 – – – 13,52 81,12

Verhindert
unerwünschtes
Ausbrechen.
Ein Gitter mit
rechteckiger
Masche, ungiftig und
langlebig. Es kann an 
Zäune und Toren als
zusätzliche Sicherheit 
eingebaut werden,
um zu verhindern,
dass Hunde und
andere Haustiere
ausreißen. Auf dem
Balkon verhindert
es, dass der Hund
sich hinauslehnt
oder Spielzeuge
und Gegenstände
herunterfallen.

Cod.  m – EAN N° x  x x € m2 € m      € €

Cod.  m – EAN N° x  x x € m2 € m      € €

ACCESSORIES

Accessories for the garden 
and DIY: ties, ropes, rings, 
wire, support posts, nails, 
clips and measuring 
instruments.

ACCESSOIRES

Accessoires pour le jardin 
et le bricolage: liens, 
cordes, fi celles, anneaux, 
fi ls métalliques, piquets de 
soutien, agrafes U, clips et 
outils de mesure.

ACCESORIOS

Accesorios para jardinería 
y bricolaje: Bridas, 
cuerdas, fl eje, anillos, hilo 
metálico, postes, clavos, 
clips e instrumentos de 
medición.

ZUBEHÖR

Zubehör für den Garten 
und den Heimwerker: 
Befestigungen, Seile, 
Drähte, Pfosten, 
Nägel, Klammern und 
Messgeräte.

ACCESSORI

Accessori per Garden 
e FAI DA TE: fascette, 
corde, legature, anelli, fi li 
metallici, pali di sostegno, 
chiodi, clips e strumenti di 
misurazione.
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Confezione da 50 pezzi – Pack of 50 pieces – Sachet de 50 pièces – Envasado en bolsas de 50 unidades – Packung mit 50 Stk.

FASCETTE APRI-CHIUDI – ADJUSTABLE PLANT TIES – LIENS POUR PLANTES RÉGLABLES –
BRIDAS MULTIUSO – VERSTELLBARE PFLANZEN-VERBINDUNGEN

Fascette multiuso 29 cm – 29 cm multipurpose plastic ties – Liens multi-usages en plastique 29 cm – Bridas de plástico multiuso 29 cm – Mehrzweck-Kabelbinder 29 cm 
Confezione da 50 pezzi – Pack of 50 pieces – Sachet de 50 pièces – Envasado en bolsas de 50 unidades – Packung mit 50 Stk.

Fascette apri e chiudi 20 cm – 20 cm multipurpose open-close plastic ties – Liens réutilisables 20 cm – Bridas multiuso 20 cm – Wiederverschließbare Kabelbinder 20 cm
Confezione da 20 pezzi – Pack of 20 pieces – Sachet de 20 pièces – Envasado en bolsas de 20 unidades – Packung mit 20 Stk.

FASCETTE PER CANNICCI – CANE SCREEN TIES – LIENS POUR CANNISSES – 
BRIDAS CAÑIZO – SCHILFROHR-BEFESTIGUNGEN
Confezione da 26 pezzi – Pack of 26 pieces – Sachet de 26 pièces – Envasado en bolsas de 26 unidades – Packung mit 26 Stk.

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Plastic ties Liens Bridas Kunststo� -
kabelbinder

Fascette

S

 30010209 0.10  8002929000514 20 175 – 

 1A070506 0.10  8002929082558 20 175 – 

1A030244 0.10  8002929064448 20 175 – 

 1A030245 0.10  8002929064431 20 175 – 

 1A100275 0.10  8002929093295 20 175 – 

 30010201 0.20  8002929000521 20 77 – 

 1A120234 0.20 8002929000521        100 Promobox 20 – 

 1A100279 0.20  8002929093318 20 77 – 

 1A100281 0.20  8002929093325 20 77 – 

 1A100277 0.20  8002929093301 20 77 – 

 1A070218 0.20  8002929080080 20 77 – 

 1A150487    0.20  8002929118462 20 77 – 

L

Fascette multiuso 10 cm – 10 cm multipurpose plastic ties – Liens multi-usages en plastique 10 cm – Bridas de plástico multiuso 10 cm – Mehrzweck-Kabelbinder 10 cm
Confezione da 50 pezzi – Pack of 50 pieces – Sachet de 50 pièces – Envasado en bolsas de 50 unidades – Packung mit 50 Stk.

 1A170289 0.14  8002929123916 20 77 – 

 1A170290 0.14  8002929123923 20 77 – 

Fascette multiuso 14 cm – 14 cm multipurpose plastic ties – Liens multi-usages en plastique 14 cm – Bridas de plástico multiuso 14 cm – Mehrzweck-Kabelbinder 14 cm
Confezione da 50 pezzi – Pack of 50 pieces – Sachet de 50 pièces – Envasado en bolsas de 50 unidades – Packung mit 50 Stk.

Fascette multiuso 20 cm – 20 cm multipurpose plastic ties – Liens multi-usages en plastique 20 cm – Bridas de plástico multiuso 20 cm – Mehrzweck-Kabelbinder 20 cm
Confezione da 50 pezzi – Pack of 50 pieces – Sachet de 50 pièces – Envasado en bolsas de 50 unidades – Packung mit 50 Stk.
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Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Plastic ties Liens Bridas Kunststo� -
kabelbinder

Fascette

 1A140287 0.29  8002929113382 20 48 – 

 1A150316 0.29  8002929117229 20 48 – 

 1A150318 0.29  8002929117236 20 48 – 

 1A180308 0.29  8002929126221 20 48 – 

 1A150314 0.29  8002929117212 20 48 – 

XL

Confezione da 50 pezzi – Pack of 50 pieces – Sachet de 50 pièces – Envasado en bolsas de 50 unidades – Packung mit 50 Stk.

FASCETTE APRI-CHIUDI – ADJUSTABLE PLANT TIES – LIENS POUR PLANTES RÉGLABLES –
BRIDAS MULTIUSO – VERSTELLBARE PFLANZEN-VERBINDUNGEN

 99420100 0.125  5010453824004 12 – – 

Fascette multiuso 29 cm – 29 cm multipurpose plastic ties – Liens multi-usages en plastique 29 cm – Bridas de plástico multiuso 29 cm – Mehrzweck-Kabelbinder 29 cm 
Confezione da 50 pezzi – Pack of 50 pieces – Sachet de 50 pièces – Envasado en bolsas de 50 unidades – Packung mit 50 Stk.

 1A170294 0.20  8002929123961 20 77 – 

Fascette apri e chiudi 20 cm – 20 cm multipurpose open-close plastic ties – Liens réutilisables 20 cm – Bridas multiuso 20 cm – Wiederverschließbare Kabelbinder 20 cm
Confezione da 20 pezzi – Pack of 20 pieces – Sachet de 20 pièces – Envasado en bolsas de 20 unidades – Packung mit 20 Stk.

NEW

 1A150506 0.15  8002929104878 25 – – 

 1A150507 0.15  8002929104861 25 – – 

FASCETTE PER CANNICCI – CANE SCREEN TIES – LIENS POUR CANNISSES – 
BRIDAS CAÑIZO – SCHILFROHR-BEFESTIGUNGEN
Confezione da 26 pezzi – Pack of 26 pieces – Sachet de 26 pièces – Envasado en bolsas de 26 unidades – Packung mit 26 Stk.

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 72

Cod.  m – EAN N° x  x x € m2 € m      € €

Kunststo� -
kabelbinder

30010209 0.10  8002929000514 20 175 – – – 1,63 32,60

 1A070506 0.10  8002929082558 20 175 – – – 1,63 32,60

1A030244 0.10  8002929064448 20 175 – – – 1,63 32,60

 1A030245 0.10  8002929064431 20 175 – – – 1,63 32,60

 1A100275 0.10  8002929093295 20 175 – – – 1,63 32,60

30010201 0.20  8002929000521 20 77 – – – 3,27 65,40

 1A120234 0.20 8002929000521        100 Promobox 20 – – – 3,27 327,00

 1A100279 0.20  8002929093318 20 77 – – – 3,27 65,40

 1A100281 0.20  8002929093325 20 77 – – – 3,27 65,40

 1A100277 0.20  8002929093301 20 77 – – – 3,27 65,40

 1A070218 0.20  8002929080080 20 77 – – – 3,27 65,40

1A150487    0.20  8002929118462 20 77 – – – 3,27 65,40

Fascette multiuso 10 cm – 10 cm multipurpose plastic ties – Liens multi-usages en plastique 10 cm – Bridas de plástico multiuso 10 cm – Mehrzweck-Kabelbinder 10 cm
Confezione da 50 pezzi – Pack of 50 pieces – Sachet de 50 pièces – Envasado en bolsas de 50 unidades – Packung mit 50 Stk.

1A170289 0.14  8002929123916 20 77 – – – 2,09 41,80

 1A170290 0.14  8002929123923 20 77 – – – 2,09 41,80

Fascette multiuso 14 cm – 14 cm multipurpose plastic ties – Liens multi-usages en plastique 14 cm – Bridas de plástico multiuso 14 cm – Mehrzweck-Kabelbinder 14 cm
Confezione da 50 pezzi – Pack of 50 pieces – Sachet de 50 pièces – Envasado en bolsas de 50 unidades – Packung mit 50 Stk.

Fascette multiuso 20 cm – 20 cm multipurpose plastic ties – Liens multi-usages en plastique 20 cm – Bridas de plástico multiuso 20 cm – Mehrzweck-Kabelbinder 20 cm
Confezione da 50 pezzi – Pack of 50 pieces – Sachet de 50 pièces – Envasado en bolsas de 50 unidades – Packung mit 50 Stk.
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TENDIFILO METALLICO – WIRE TENSIONER – TENDEUR DE FIL – 
TENSOR METALICO DE HILOS – DRAHTSPANNER

PALO A “T” EXTRA – EXTRA T POST – PIQUET CLASSIQUE EN “T” – POSTE EN FORMA DE T –
DER KLASSISCHE “T”-PFOSTEN

SAETTA EXTRA – EXTRA ARROW – POTEAU DE RENFORT – POSTE DE APOYO –
VERSTÄRKUNGSPFOSTEN

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Clips and
elastic tie

Clips et cordon 
élastique

Clips 
y fi jadora

Klammern und
Zaunbefestigung

Clips 
e fi ssarete

CLIPS RETE – CLIPS – CLIPS – CLIPS MALLA – KLAMMERN

CLIPS 35  

 99161000 3.5 cm  8002929000569 10 77 – 

 99160600 3.5 cm  8002929024022 500 40 – 

CLIPS 50  

 1A030240 5 cm  8002929064400 12 77 – 

 1A140415 5 cm  8002929114563 12 77 – 

 99168000 5 cm  8002929054999 500 – – 

 1A160215 5 cm  8002929120465 500 – – 

CLIPS 100  

 99165099 8 cm  8002929024121 500 25 – 

24 pcs

12 pcs

12 pcs

FISSARETE per TexStyle – ELASTIC TIE for TexStyle – CORDON ÉLASTIQUE pour TexStyle –
FIJADORA para TexStyle – ZAUNBEFESTIGUNG für TexStyle

 1A140306 15 cm  8002929113597 20 – – 

Per schermature con occhielli – Ideal for screening nets with eyelets – Idéal pour fi lets avec oeillets – Ideal para mallas de ocultación con ojales – Ideal für Sichtschutznetze mit Ösen
Confezione da 10 pezzi – Pack of 10 pieces – Sachet de 10 pièces – Envasado en bolsas de 10 unidades – Packung mit 10 Stk.

CLIPS DI FISSAGGIO per Corolla – FIXING CLIPS for Corolla – CLIPS DE FIXATION pour 
Corolla – CLIPS DE FIJACION para Corolla – BEFESTIGUNGS-SET für Corolla

 3A021852 3.5 cm  5010453852007 12 – – 

Confezione da 6 pezzi – Pack of 6 pieces – Sachet de 6 pièces – Envasado en bolsas de 6 unidades – Packung mit 6 Stk.

7
Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 43

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 117

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 54



137Catalogo/Listino prezzi – Catalogue/Price list – Catalogue/Tarif – Catálogo/Lista de precios – Katalog/Preisliste

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Accessories
for fencing

Piquets et 
accessoires pour 
clôtures

Postes y 
accesorios para 
cercados

Pfosten, 
Drähte und 
Zaunzubehör

Accessori 
per recinzioni

TENDIFILO METALLICO – WIRE TENSIONER – TENDEUR DE FIL – 
TENSOR METALICO DE HILOS – DRAHTSPANNER

 1A090090 0.10  8002929087614 50 – – 

PALO A “T” EXTRA – EXTRA T POST – PIQUET CLASSIQUE EN “T” – POSTE EN FORMA DE T –
DER KLASSISCHE “T”-PFOSTEN

 1A090019 1.00  8002929087010 10 – – 

 1A090020 1.25  8002929087027 10 – – 

 1A160338  1.25  8002929121431 10 – – 

 1A090021 1.50  8002929087034 10 – – 

 1A160337  1.50  8002929121424 10 – – 

 1A090022 1.75  8002929087041 10 – – 

 1A160336 1.75  8002929121417 10 – – 

 1A090023 2.00  8002929087058 10 – – 

 1A160335  2.00  8002929121400 10 – – 

 1A160288  2.50  8002929120991 10 – – 

Pezzo etichettato singolarmente – Piece individually labelled – Pièce étiquetée individuellement – Pieza etiquetada individualmente – Jedes Stück einzeln belabelt

SAETTA EXTRA – EXTRA ARROW – POTEAU DE RENFORT – POSTE DE APOYO –
VERSTÄRKUNGSPFOSTEN

 1A090024 1.20  8002929087065 10 – – 

 1A160348  1.20  8002929121509 10 – – 

 1A090025 1.50  8002929087072 10 – – 

 1A160349  1.50  8002929121516 10 – – 

 1A160294 2.00  8002929121035 10 – – 

Pezzo etichettato singolarmente – Piece individually labelled – Pièce étiquetée individuellement – Pieza etiquetada individualmente – Jedes Stück einzeln belabelt

Cod.  m – EAN N° x  x x € m2 € m      € €

Klammern und
Zaunbefestigung

CLIPS 35

99161000 3.5 cm  8002929000569 10 77 – – – 4,13 41,30

 99160600 3.5 cm  8002929024022 500 40 – – – 0,12 60,00

CLIPS 50

1A030240 5 cm  8002929064400 12 77 – – – 2,70 32,40

1A140415 5 cm  8002929114563 12 77 – – – 2,70 32,40

 99168000 5 cm  8002929054999 500 – – – – 0,14 70,00

1A160215 5 cm  8002929120465 500 – – – – 0,14 70,00

CLIPS 100

99165099 8 cm  8002929024121 500 25 – – – 0,37 185,00

FISSARETE per TexStyle – ELASTIC TIE for TexStyle – CORDON ÉLASTIQUE pour TexStyle –
FIJADORA para TexStyle – ZAUNBEFESTIGUNG für TexStyle

1A140306 15 cm  8002929113597 20 – – – – 2,50 50,00

Per schermature con occhielli – Ideal for screening nets with eyelets – Idéal pour filets avec oeillets – Ideal para mallas de ocultación con ojales – Ideal für Sichtschutznetze mit Ösen
Confezione da 10 pezzi – Pack of 10 pieces – Sachet de 10 pièces – Envasado en bolsas de 10 unidades – Packung mit 10 Stk.

CLIPS DI FISSAGGIO per Corolla – FIXING CLIPS for Corolla – CLIPS DE FIXATION pour 
Corolla – CLIPS DE FIJACION para Corolla – BEFESTIGUNGS-SET für Corolla

3A021852 3.5 cm  5010453852007 12 – – – – 2,90 34,80
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Nastro di giunzione in tessuto non tessuto (da utilizzare con colla) – Connecting non-woven tape (using glue) – Ruban de jointement (à l’aide d’une colle) – 
Banda de unión (mediante el uso de cola) – Band aus Vliesstoff mit Klebstoff zu verwenden

Nastro di giunzione monoadesivo – Single-sided adhesive connecting tape – Ruban mono-adhésif de jointure – Cinta de unión monoadhesiva – Einzelklebendverbindungsband

Nastro biadesivo bituminoso – Bi-adhesive bituminous tape – Ruban bi-adhésif bitumeux – Cinta biadhesiva bituminosa – Bituminös doppelseitiges Klebeband

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Accessories
for fencing

Piquets et 
accessoires pour 
clôtures

Postes y 
accesorios para 
cercados

Pfosten, 
Drähte und 
Zaunzubehör

Accessori 
per recinzioni

FILO PLASTIFICATO EXTRA – EXTRA WIRE – FIL MÉTALLIQUE PLASTIFIÉ EXTRA LOURD –
ALAMBRE METÁLICO PLASTIFICADO EXTRA-GRUESO – KUNSTSTOFFBESCHICHTETER DRAHT

 1A090086 100.00  8002929087584 10 48 – 

 1A090087 100.00  8002929087591 5 48 – 

ø 2 mm

ø 3,1 mm

FILI METALLICI – METAL WIRES – FIL MÉTALLIQUE – HILOS METÁLICOS – METALLDRAHT

PLASTIFICATO LEGGERO – PLASTIC-COATED LIGHT – PLASTIFIÉ (LÉGER) –
PLASTIFICADO LIGERO – DÜNNER KUNSTSTOFF-BESCHICHTETER

 99470300 50.00  5010453838001 12 150 – 

PLASTIFICATO PESANTE –PLASTIC-COATED HEAVY – PLASTIFIÉ (LOURD) –
PLASTIFICADO GRUESO – DICKER KUNSTSTOFF-BESCHICHTETER

 1A160064 15.00  8002929119315 12 – – 

 99470200 30.00  5010453835000 12 120 – 

GALVANIZZATO LEGGERO – GALVANIZED LIGHT – GALVANISÉ (LÉGER) –
GALVANIZADO LIGERO – DÜNNER VERZINKTER

 3A032035 80.00  5010453320353 12 – – 

GALVANIZZATO PESANTE – GALVANIZED HEAVY – GALVANISÉ (LOURD) –
GALVANIZADO GRUESO – DICKER VERZINKTER

 3A032040 20.00  5010453320407 12 – – 

ø 1 mm

ø 2 mm

ø 2 mm

ø 2 mm

ø 1 mm

PALETTO PLASTIFICATO – PLAST POST – PIQUET EN FER PLASTIFIÉ – POSTE DE HIERRO –
KUNSTSTOFFBESCHICHTETER EISENPFOSTEN

 1A180307 0.75  8002929126214 6 – – 

 3A021377 1.00  5010453377005 6 – – 

 1A180301 1.25  8002929126177 6 – – 

 3A021378 1.50  5010453378002 6 – – 

 1A180350 1.80  8002929126498 6 – – 

Pezzo etichettato singolarmente – Piece individually labelled – Pièce étiquetée individuellement – Pieza etiquetada individualmente – Jedes Stück einzeln belabelt

ø 16 mm

NEW

NEW

NEW

7

PIEDINO PIATTO – FLAT FOOT – PLAQUE DE PIED – PIE PLANO – FUSS
In ferro verniciato – Made of black painted iron – En fer peint de couleur noir – En hierro barnizado de color negro – Hergestellt aus schwarz lackiertem Eisen

PICCHETTO – PICKET – PIQUET – PIQUETE – ERDSPIESS
In ferro verniciato – Made of black painted iron – En fer peint de couleur noir – En hierro barnizado de color negro – Hergestellt aus schwarz lackiertem Eisen
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Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Accessories
for synthetic 
lawns

Accessoires
pour gazon

Accesorios para 
césped

Kunstrasen-
zubehör

Accessori 
per prati

MAT STRIPE

 1A100491 0.23x20  8002929094889 4 48 – 

Nastro di giunzione in tessuto non tessuto (da utilizzare con colla) – Connecting non-woven tape (using glue) – Ruban de jointement (à l’aide d’une colle) – 
Banda de unión (mediante el uso de cola) – Band aus Vliesstoff  mit Klebstoff  zu verwenden

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 80

 1A140240 0.15x10  8002929110046 4 – – 

MAT SEAL
Nastro di giunzione monoadesivo – Single-sided adhesive connecting tape – Ruban mono-adhésif de jointure – Cinta de unión monoadhesiva – Einzelklebendverbindungsband

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 80

MAT DUO

 1A130323 0.05x10  8002929110053 4 – – 

Nastro biadesivo bituminoso – Bi-adhesive bituminous tape – Ruban bi-adhésif bitumeux – Cinta biadhesiva bituminosa – Bituminös doppelseitiges Klebeband

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 80

Cod.  m – EAN N° x  x x € m2 € m      € €

Pfosten, 
Drähte und 
Zaunzubehör

FILO PLASTIFICATO EXTRA – EXTRA WIRE – FIL MÉTALLIQUE PLASTIFIÉ EXTRA LOURD –
ALAMBRE METÁLICO PLASTIFICADO EXTRA-GRUESO – KUNSTSTOFFBESCHICHTETER DRAHT

1A090086 100.00  8002929087584 10 48 – – – 7,58 75,80

 1A090087 100.00  8002929087591 5 48 – – – 15,38 76,90

PLASTIFICATO LEGGERO – PLASTIC-COATED LIGHT – PLASTIFIÉ (LÉGER) –
PLASTIFICADO LIGERO – DÜNNER KUNSTSTOFF-BESCHICHTETER

99470300 50.00  5010453838001 12 150 – – – 3,17 38,04

PLASTIFICATO PESANTE –PLASTIC-COATED HEAVY – PLASTIFIÉ (LOURD) –
PLASTIFICADO GRUESO – DICKER KUNSTSTOFF-BESCHICHTETER

1A160064 15.00  8002929119315 12 – – – – 1,59 19,08

 99470200 30.00  5010453835000 12 120 – – – 2,81 33,72

GALVANIZZATO LEGGERO – GALVANIZED LIGHT – GALVANISÉ (LÉGER) –
GALVANIZADO LIGERO – DÜNNER VERZINKTER

3A032035 80.00  5010453320353 12 – – – – 3,24 38,88

GALVANIZZATO PESANTE – GALVANIZED HEAVY – GALVANISÉ (LOURD) –
GALVANIZADO GRUESO – DICKER VERZINKTER

3A032040 20.00  5010453320407 12 – – – – 4,16 49,92

PALETTO PLASTIFICATO – PLAST POST – PIQUET EN FER PLASTIFIÉ – POSTE DE HIERRO –
KUNSTSTOFFBESCHICHTETER EISENPFOSTEN

1A180307 0.75  8002929126214 6 – – – – 2,85 17,10

 3A021377 1.00  5010453377005 6 – – – – 3,51 21,06

 1A180301 1.25  8002929126177 6 – – – – 4,25 25,50

 3A021378 1.50  5010453378002 6 – – – – 4,98 29,88

 1A180350 1.80  8002929126498 6 – – – – 6,20 37,20

Pezzo etichettato singolarmente – Piece individually labelled – Pièce étiquetée individuellement – Pieza etiquetada individualmente – Jedes Stück einzeln belabelt

7

 34940100 0.17x0.48  8002929039668 – – – 

PIEDINO PIATTO – FLAT FOOT – PLAQUE DE PIED – PIE PLANO – FUSS

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 26

In ferro verniciato – Made of black painted iron – En fer peint de couleur noir – En hierro barnizado de color negro – Hergestellt aus schwarz lackiertem Eisen

PICCHETTO – PICKET – PIQUET – PIQUETE – ERDSPIESS

 34926001 0.60  8002929040435 – – – 

In ferro verniciato – Made of black painted iron – En fer peint de couleur noir – En hierro barnizado de color negro – Hergestellt aus schwarz lackiertem Eisen

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 26

Accessories for
Limit Garden

Accessoires pour
Limit Garden

Accesorios para
Limit Garden

Limit Garden-
zubehör

Accessori per
Limit Garden
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CHIODI A U – U STAPLES – AGRAFES U – CLAVOS EN U – U KLAMMERN
Confezione da 20 pezzi – Pack of 20 pieces – Sachet de 20 pièces – Envasado en bolsas de 20 unidades – Packung mit 20 Stk.

Confezione da 20 pezzi – Pack of 20 pieces – Sachet de 20 pièces – Envasado en bolsas de 20 unidades – Packung mit 20 Stk.

CHIODI DI FISSAGGIO IN PLASTICA – PLASTIC BLACK PEGS – CLOUS DE FIXATION –
CLAVOS DE ANCLAJE – SCHWARZE KUNSTSTOFFSTIFTE

CHIODI A U GP FLEX – U STAPLES GP FLEX – AGRAFES U GP FLEX – 
CLAVOS EN U GP FLEX – U-KLAMMERN GP FLEX

 1A050176 0.30  8002929072016 100 33 – 

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 82

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Nails 
and staples

Clous 
et agrafes

Clavos 
y grapas

Nägel und 
Drahtklammern

Chiodi 
e cambrette

CHIODI METALLICI A TESTA PIANA – FLAT-HEAD METAL NAILS – 
CLOUS MÉTALLIQUE À TÊTE PLATE – CLAVOS MÉTALICOS DE CABEZA PLANA – 
METALLISCHE NÄGEL MIT FLACHKOPF

 1A120504 0.18  8002929106018 140 – – 

7

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 80

CHIODI A U SPECIAL per TR – U STAPLES SPECIAL for TR – AGRAFES U SPECIALES
pour TR – CLAVOS EN U ESPECIAL para TR – U-KLAMMERN SPEZIAL für TR

 1A150128 0.22  8002929115744 12 – – 

 1B100084 0.22  8002929012401 200 – – 

10 pcs

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 81

10 x 22 cm

6 x 30 cm

5 x 17 cm

3.5 x 15 cm

18 cm

11 cm

CHIODI METALLICI PROFESSIONALI per Cover PRO-HG – PROFESSIONAL METAL 
STAPLES for Cover PRO-HG – AGRAFES MÉTALLIQUES PROFESSIONNELLES pour 
Cover PRO-HG – CLAVOS METÁLICOS PROFESIONALES para Cover PRO-HG – 
PROFI METALLKLAMMERN für Cover PRO-HG

 1A160218 0.25   8002929120496 20 33 – 

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 99

25 x 20 cm

Confezione da 20 pezzi – Pack of 20 pieces – Sachet de 20 pièces – Envasado en bolsas de 20 unidades – Packung mit 20 Stk.
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CAMBRETTE PER LEGNO – STAPLES FOR WOOD – AGRAFES POUR BOIS – GRAPAS –
KLAMMERN FÜR HOLZ

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Nails 
and staples

Clous 
et agrafes

Clavos 
y grapas

Nägel und 
Drahtklammern

Chiodi 
e cambrette

CHIODI A U – U STAPLES – AGRAFES U – CLAVOS EN U – U KLAMMERN

 3A021037 0.15  5010453210371 12 – – 

Confezione da 20 pezzi – Pack of 20 pieces – Sachet de 20 pièces – Envasado en bolsas de 20 unidades – Packung mit 20 Stk.

Confezione da 20 pezzi – Pack of 20 pieces – Sachet de 20 pièces – Envasado en bolsas de 20 unidades – Packung mit 20 Stk.

CHIODI DI FISSAGGIO IN PLASTICA – PLASTIC BLACK PEGS – CLOUS DE FIXATION –
CLAVOS DE ANCLAJE – SCHWARZE KUNSTSTOFFSTIFTE

 3A021039 0.11  5010453210395 12 100 – 

 99011500 0.02  8002929000507 10 90 – 

Confezione da 100 pezzi – Pack of 100 pieces – Sachet de 100 pièces – Envasado en bolsas de 100 unidades – Packung mit 100 Stk.

CHIODI A U GP FLEX – U STAPLES GP FLEX – AGRAFES U GP FLEX – 
CLAVOS EN U GP FLEX – U-KLAMMERN GP FLEX

1A050176 0.30  8002929072016 100 33 – – – 1,29 129,00

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 82

Cod.  m – EAN N° x  x x € m2 € m      € €

Nägel und 
Drahtklammern

CHIODI METALLICI A TESTA PIANA – FLAT-HEAD METAL NAILS – 
CLOUS MÉTALLIQUE À TÊTE PLATE – CLAVOS MÉTALICOS DE CABEZA PLANA – 
METALLISCHE NÄGEL MIT FLACHKOPF

1A120504 0.18  8002929106018 140 – – – – 0,26 36,40

CHIODI A U PLUS – U STAPLES PLUS – AGRAFES U PLUS – CLAVOS EN U PLUS –
U-KLAMMERN PLUS

 1A070041 0.17  8002929078834 250 50 – 

7

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 80

1A150128 0.22  8002929115744 12 – – – – 6,12 73,44

 1B100084 0.22  8002929012401 200 – – – – 0,43 86,00

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 81

5 x 17 cm

3.5 x 15 cm

11 cm

1A160218 0.25   8002929120496 20 33 – – – 6,57 131,40

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 99
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ETICHETTE PER PIANTE – PLANT LABEL – ETIQUETTE POUR PLANTE – 
ETIQUETAS PARA PLANTAS – ETIKETTEN FÜR PFLANZEN

 1A160276 15 cm  8002929120892 20 – – 

Confezione da 25 pezzi, con matita – Pack of 25 pieces, with pencil – Sachet de 25 pièces, avec crayon – Envasado en bolsas de 25 unidades, con lapiz – Packung mit 25 Stk., mit Bleistifte

EASY SEEDER

 1A160278 12.5 cm  8002929120915 12 – – 

Seminatore manuale – Manual seed sower – Semoir manuel – Sembrador manual – Manueller sämann

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Accessories
for tunnel and
for plants

Accessoires
pour tunnel et
pour plantes

Accesorios para
invernaderos y
para plantas

Zubehör für 
Gewächshäuser
und Planzen

Accessori
per tunnel
e per piante

7

FERMATELO PER TUNNEL– TUNNEL CLIPS – CLIPS POUR TUNNEL – 
CLIPS DE SUJECION – PFLANZTUNNEL CLIPS

 99161100 – 8002929038319 12 90 – 

Per tubi da ø 9 mm a 18 mm – For tubes from about ø 9 mm to 18 mm – Pour tubes au diamètre allant de 9 mm à 18 mm environ – Para arquitos de ø 9 - 18 mm – 
Für Rohre von ø 9 mm bis 18 mm.
Confezione da 12 pezzi – Pack of 12 pieces – Sachet de 12 pièces – Envasado en bolsas de 12 unidades – Packung mit 12 Stk.

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 95

ARCHETTI PER TUNNEL – TUNNEL HOOPS SET – ARCHES POUR TUNNEL –
ARQUITOS – PFLANZTUNNEL RAHMEN SET

 99530100 0.85+0.15  8002929038296 6 40 – 

6 tubi da 85 cm + 3 raccordi da 15 cm – 6 tubes of 85 cm + 3 links of 15 cm – 6 arches de 85 cm + 3 raccords de 15 cm – 
Envasado de 6 arquitos de 85 cm + 3 accesorios de unión de 15 cm – Packung mit 6x85 cm Bögen + 3x15 cm Verbindungen

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 95

PICCHETTI PER TUNNEL – TUNNEL PEGS – PIQUETS POUR TUNNEL – 
ESTACAS TUNEL – PLANZTUNNEL HERINGE

 99540100 0.21  8002929038302 12 77 – 

Confezione da 8 pezzi – Pack of 8 pieces – Sachet de 8 pièces – Envasado en bolsas de 8 unidades – Packung mit 8 Stk.

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 95

SPAGO AGAVE – AGAVE TWINE – FICELLE EN AGAVE – CORDÓN DE AGAVE – AGAVESCHNUR

RAFIA NATURALE – NATURAL RAFFIA – RAPHIA NATUREL – RAFIA NATURAL – NATURBAST

SPAGO IN JUTA – JUTE TWINE – CORDE EN JUTE – CUERDA – JUTESCHNUR

PIATTINA IN CARTA PRETAGLIATA – PRE-CUT PAPER TWIST TIE – LIENS EN PAPIER ARMÉS 
ET PRÉDÉCOUPÉS – FLEJE PRECORTADO DE PAPEL – PLATTFORMKABEL AUS SCHON 
GESCHNITTENES PAPIER 
Confezione da 100 pezzi – Pack of 100 pieces – Sachet de 100 pièces – Envasado en bolsas de 100 unidades – Packung mit 100 Stk.

PIATTINA IN CARTA – PAPER TWIST TIE – LIENS EN PAPIER – FLEJE DE PAPEL –
PLATTFORMKABEL AUF PAPIER 
Con taglierina – With built-in cutter – Avec coupeuse – Con cortador – Mit Schneidemaschine

MORE
INFO

VIDEO
TUTORIAL
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ETICHETTE PER PIANTE – PLANT LABEL – ETIQUETTE POUR PLANTE – 
ETIQUETAS PARA PLANTAS – ETIKETTEN FÜR PFLANZEN

1A160276 15 cm  8002929120892 20 – – – – 2,06 41,20

Confezione da 25 pezzi, con matita – Pack of 25 pieces, with pencil – Sachet de 25 pièces, avec crayon – Envasado en bolsas de 25 unidades, con lapiz – Packung mit 25 Stk., mit Bleistifte

1A160278 12.5 cm  8002929120915 12 – – – – 1,09 13,08

Cod.  m – EAN N° x  x x € m2 € m      € €

Zubehör für 
Gewächshäuser
und Planzen

7

99161100 –  8002929038319 12 90 – – – 1,52 18,24

Per tubi da ø 9 mm a 18 mm – For tubes from about ø 9 mm to 18 mm – Pour tubes au diamètre allant de 9 mm à 18 mm environ – Para arquitos de ø 9 - 18 mm – 
Für Rohre von ø 9 mm bis 18 mm.
Confezione da 12 pezzi – Pack of 12 pieces – Sachet de 12 pièces – Envasado en bolsas de 12 unidades – Packung mit 12 Stk.

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 95

ARCHETTI PER TUNNEL – TUNNEL HOOPS SET – ARCHES POUR TUNNEL –
ARQUITOS – PFLANZTUNNEL RAHMEN SET

99530100 0.85+0.15  8002929038296 6 40 – – – 8,06 48,36

6 tubi da 85 cm + 3 raccordi da 15 cm – 6 tubes of 85 cm + 3 links of 15 cm – 6 arches de 85 cm + 3 raccords de 15 cm – 
Envasado de 6 arquitos de 85 cm + 3 accesorios de unión de 15 cm – Packung mit 6x85 cm Bögen + 3x15 cm Verbindungen

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 95

PICCHETTI PER TUNNEL – TUNNEL PEGS – PIQUETS POUR TUNNEL – 
ESTACAS TUNEL – PLANZTUNNEL HERINGE

99540100 0.21  8002929038302 12 77 – – – 2,39 28,68

Confezione da 8 pezzi – Pack of 8 pieces – Sachet de 8 pièces – Envasado en bolsas de 8 unidades – Packung mit 8 Stk.

Anche a pagina – Also at page – Voir page – También en la página – Auch auf der Seite 95

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Plant ties Liens
pour plantes

Ataduras
para plantas

Verbinder
für Planzen

Legature
per piante

SPAGO AGAVE – AGAVE TWINE – FICELLE EN AGAVE – CORDÓN DE AGAVE – AGAVESCHNUR

 1A150534 60 m - 160 g  8002929118806 24 56 – 

RAFIA NATURALE – NATURAL RAFFIA – RAPHIA NATUREL – RAFIA NATURAL – NATURBAST

 1A150520 50 g  8002929118738 24 77 – 

 99340132 80 g  8002929048721 30 – – 

 1A150518 150 g  8002929118721 24 – – 

SPAGO IN JUTA – JUTE TWINE – CORDE EN JUTE – CUERDA – JUTESCHNUR

 1A160286 50 m - 80 g  8002929120984 12 175 – 

 99490200 100 m - 110 g  5010453878007 12 – – 

PIATTINA IN CARTA PRETAGLIATA – PRE-CUT PAPER TWIST TIE – LIENS EN PAPIER ARMÉS 
ET PRÉDÉCOUPÉS – FLEJE PRECORTADO DE PAPEL – PLATTFORMKABEL AUS SCHON 
GESCHNITTENES PAPIER 

 1A160275 15 cm  8002929120885 15 – – 

Confezione da 100 pezzi – Pack of 100 pieces – Sachet de 100 pièces – Envasado en bolsas de 100 unidades – Packung mit 100 Stk.

PIATTINA IN CARTA – PAPER TWIST TIE – LIENS EN PAPIER – FLEJE DE PAPEL –
PLATTFORMKABEL AUF PAPIER 

 1A160274 50  8002929120878 24 – – 

Con taglierina – With built-in cutter – Avec coupeuse – Con cortador – Mit Schneidemaschine
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Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Plant ties Liens
pour plantes

Ataduras
para plantas

Verbinder
für Planzen

Legature
per piante

PIATTINA – PLANT TWIST TIE – LIEN PLASTIQUE ARMÉ – FLEJE – VERSCHLUSSCLIP

 99021210 30.00  5010453841001 12 – – 

 99021220 100.00  5010453909008 12 48 – 

RAFIA SINTETICA – SYNTHETIC RAFFIA – RAPHIA SYNTHÉTIQUE – RAFIA SINTETICA –
SYNTHETISCHER BAST

 99340133 200 g  8002929048738 50 54 – 

ANELLI IN PLASTICA – PLASTIC TWIST & CLIPS – ANNEAUX EN PLASTIQUE –
ANILLOS DE PLASTICO – KUNSTSTOFF-VERBINDER

 99410100 – 5010453816009 12 – – 

Confezione da 30 pezzi – Pack of 30 pieces – Sachet de 30 pièces – Envasado en bolsas de 30 unidades – Packung mit 30 Stk.

PIATTINA PRETAGLIATA – PRE-CUT PLANT TWIST TIES – LIENS EN PLASTIQUE ARMÉS ET 
PRÉDÉCOUPÉS – FLEJE PRECORTADO – VORGESCHNITTENE VERSCHLUSSCLIPS

 3A021705 0.10  5010453705006 12 – – 

 1A150320 0.20  8002929117243 15 175 – 

Confezione da 100 pezzi – Pack of 100 pieces  – Sachet de 100 pièces – Bolsa 100 uds – Packung mit 100 Stk.

 1A150322 0.20  8002929117250 8 120 – 

Mazzo da 1000 pezzi – Bundle of 1000 pieces – Sachet of 1000 pièces – Manojo 1000 uds – Bündel mit 1000 Stk.

Con taglierina – With built-in cutter – Avec coupeuse – Con cortador – Mit Schneidemaschine

7

LEGACCIO ESTENSIBILE IN PVC – PVC STRETCH TIE – LIEN EXTENSIBLE EN PVC –
CORDONES ELASTICOS EN PVC – PVC AUSZIEHBARER KUNSTSTOFFDRAHT

1 kg

Con taglierina – With built-in cutter – Avec coupeuse – Con cortador – Mit Schneidemaschine
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Cod.  m – EAN N° x  x x € m2 € m      € €

Verbinder
für Planzen

99021210 30.00  5010453841001 12 – – – – 1,61 19,32

 99021220 100.00  5010453909008 12 48 – – – 3,96 47,52

RAFIA SINTETICA – SYNTHETIC RAFFIA – RAPHIA SYNTHÉTIQUE – RAFIA SINTETICA –
SYNTHETISCHER BAST

99340133 200 g  8002929048738 50 54 – – – 1,84 92,00

ANELLI IN PLASTICA – PLASTIC TWIST & CLIPS – ANNEAUX EN PLASTIQUE –
ANILLOS DE PLASTICO – KUNSTSTOFF-VERBINDER

99410100 –  5010453816009 12 – – – – 1,41 16,92

PIATTINA PRETAGLIATA – PRE-CUT PLANT TWIST TIES – LIENS EN PLASTIQUE ARMÉS ET 
PRÉDÉCOUPÉS – FLEJE PRECORTADO – VORGESCHNITTENE VERSCHLUSSCLIPS

3A021705 0.10  5010453705006 12 – – – – 1,45 17,40

1A150320 0.20  8002929117243 15 175 – – – 2,01 30,15

Confezione da 100 pezzi – Pack of 100 pieces  – Sachet de 100 pièces – Bolsa 100 uds – Packung mit 100 Stk.

1A150322 0.20  8002929117250 8 120 – – – 5,41 43,28

Mazzo da 1000 pezzi – Bundle of 1000 pieces – Sachet of 1000 pièces – Manojo 1000 uds – Bündel mit 1000 Stk.

7

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Plant ties Liens
pour plantes

Ataduras
para plantas

Verbinder
für Planzen

Legature
per piante

LEGACCIO ESTENSIBILE IN PVC – PVC STRETCH TIE – LIEN EXTENSIBLE EN PVC –
CORDONES ELASTICOS EN PVC – PVC AUSZIEHBARER KUNSTSTOFFDRAHT

 3A021057 30.00  5010453210579 12 – – 

TUBETTO AGRICOLO IN PVC – PVC PLANT STRETCH TIE –
LIEN DE TUTEURAGE EN PVC – TUBO AGRÍCOLA EN PVC –
PVC PFLANZEN AUSDEHNUNGS-VERBINDUNG

 1A160289 250 g-ø 3 mm*  8002929121004 16 – – 

 1A150323 500 g-ø 3 mm**  8002929117267 10 – – 

 1A160347 500 g-ø 3 mm**  8002929121493 10 – – 

* ≃ 40 m
** ≃ 80 m

TUBETTO AGRICOLO IN PVC – PVC PLANT STRETCH TIE –
LIEN DE TUTEURAGE EN PVC– TUBO AGRÍCOLA EN PVC –
PVC PFLANZEN AUSDEHNUNGS-VERBINDUNG

 1A160290 1 kg-ø 5 mm*  8002929121011 12 – – 

 1A160291 1 kg-ø 2 mm**  8002929121028 12 – – 

* ≃ 78 m
** ≃ 240 m

TUBETTO AGRICOLO BIODEGRADABILE – BIODEGRADABLE PLANT
STRETCH TIE – LIEN AGRICOLE BIODÉGRADABLE – TUBO AGRÍCOLA
BIODEGRADABLE – BIOLOGISCH PFLANZEN AUSDEHNUNGS-VERBINDUNG

 1A170031 250 g-ø 3 mm* 8002929122001 16 –

* ≃ 40 m

1 kg

METAL FREE

Con taglierina – With built-in cutter – Avec coupeuse – Con cortador – Mit Schneidemaschine

METAL FREE

METAL FREE
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Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Plant ties Liens
pour plantes

Ataduras
para plantas

Verbinder
für Planzen

Legature
per piante

FLEX TIE
Legaccio fl essibile armato – Soft fl exible plant tie with steel wire core – Lien doux et fl exible avec une âme en fi l d’acier – Cordón fl exible para plantas –
Flexibles Schnürband für Pfl anzen

 1A160280 5.00 - ø 5 mm  8002929120939 24 – – 

FROGGY TWIST
Legaccio rana – Funny decoration to fasten plants – Décoration drôle pour attacher les plantes – Cordón decorativo para plantas – Dekoratives Schnürband für Pfl anzen

 1A160243 13.5 cm  8002929120694 50 – – 2 pcs

LEGAPIANTE MORBIDO – FOAM TIE FOR PLANTS –  LIEN SOUPLE POUR PLANTES –
ABRAZADERA SUAVE – SCHAUMSTOFFVER-BINDUNG FÜR PFLANZEN

 3A142803 0.20  5010453350527 12 – – 7

IGROMETRO – HYGROMETER – HYGROMÈTRE – HIGROMETRO – HYGROMETER
Misura l’umidità nell’aria – Measures air humidity – Il mesure l’humidité de l’air – Medidor de la humedad en el aire – Misst die Luftfeuchtigkeit

TERMOMETRO FINESTRA – WINDOW THERMOMETER – THERMOMÈTRE DE FENÊTRE – 
TERMOMETRO DE VENTANA – FENSTERTHERMOMETER

MINI TERMOMETRO PARETE – MINI-WALL THERMOMETER – MINI THERMOMÈTRE MURAL –
MINI TERMOMETRO DE PARED – MINI-WAND-THERMOMETER

TERMOMETRO IN FAGGIO – WOODEN WALL THERMOMETER – THERMOMÈTRE MURAL 
EN BOIS – TERMOMETRO DE MADERA – HOLZ-WAND-THERMOMETER

Confezione da 20 pezzi – Pack of 20 pieces – Sachet de 20 pièces – Envasado en bolsas de 20 unidades – Packung mit 20 Stk.
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Cod.  m – EAN N° x  x x € m2 € m      € €

Verbinder
für Planzen

FLEX TIE
Legaccio flessibile armato – Soft flexible plant tie with steel wire core – Lien doux et flexible avec une âme en fil d’acier – Cordón flexible para plantas –
Flexibles Schnürband für Pflanzen

1A160280 5.00 - ø 5 mm  8002929120939 24 – – – – 2,27 54,48

FROGGY TWIST

1A160243 13.5 cm  8002929120694 50 – – – – 1,89 94,50

LEGAPIANTE MORBIDO – FOAM TIE FOR PLANTS –  LIEN SOUPLE POUR PLANTES –
ABRAZADERA SUAVE – SCHAUMSTOFFVER-BINDUNG FÜR PFLANZEN

3A142803 0.20  5010453350527 12 – – – – 4,00 48,00 7

IGROMETRO – HYGROMETER – HYGROMÈTRE – HIGROMETRO – HYGROMETER
Misura l’umidità nell’aria – Measures air humidity – Il mesure l’humidité de l’air – Medidor de la humedad en el aire – Misst die Luftfeuchtigkeit

 99550004 5.5x7 cm  5010453851000 12 – – 

TERMOMETRO FINESTRA – WINDOW THERMOMETER – THERMOMÈTRE DE FENÊTRE – 
TERMOMETRO DE VENTANA – FENSTERTHERMOMETER

 99560007 7.5x7.5 cm  5010453872005 6 – – 

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Thermometers 
and testers

Thermomètres
et sondes

Termometros
y sensores

Thermometer
und Tester

Termometri
e sonde

MINI TERMOMETRO PARETE – MINI-WALL THERMOMETER – MINI THERMOMÈTRE MURAL –
MINI TERMOMETRO DE PARED – MINI-WAND-THERMOMETER

 99560002 14.5x3 cm  5010453844002 12 – – 

TERMOMETRO IN FAGGIO – WOODEN WALL THERMOMETER – THERMOMÈTRE MURAL 
EN BOIS – TERMOMETRO DE MADERA – HOLZ-WAND-THERMOMETER

 99560004 20x3.5 cm  5010453847003 6 – – 
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Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

Thermometers 
and testers

Thermomètres
et sondes

Termometros
y sensores

Thermometer
und Tester

Termometri
e sonde

SONDA ACIDITÀ – PH TESTER – TESTEUR DE PH – MEDIDOR PH – MINI PH-TESTER

 99550002 – 5010453624208 6 – – 

SONDA UMIDITÀ – MOISTURE TESTER – TESTEUR D’HUMIDITÉ – SENSOR DE HUMEDAD –
MINI FEUCHTIGKEITS-TESTER

 99550001 – 5010453624215 6 – – 

TESTER 3 IN 1

 1A160277 26 cm  8002929120908 6 – – 

7

Sonda universale (PH, umidità, luce) – Universal tester (PH, light, humidity) – Sonde universelle (PH, Lumière, humidité) – Sonda universal (PH, humedaz, luz) –
Universaler Spannungsprüfer (PH, Licht, Feuchte)




